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Ayuntamiento / Town Hall / Hotel de Ville / Rathaus - pyud

Policia Nacional. DNI / National Police / Police Nafioncle [ National Polizel - rs

Guardia Civil / Civil Police | Gendarmerie / Polizei -es

Pelicia Local / Lacal Police / Police Municipale / Stadinolizei - &4
Bomberos / Fire Station [ Caserme de Pompiers [ Feuvervache &4
Correos / Post Office / Poste [ Postamt - cs/sa/es

Ecoparque / Recycling Park [/ Ecoparc [/ Recyclinghof - g4

Regisiro General. PROP. / General Regisiry, Enguiies.
General de la Mairie. PROP / Allgemeinregister der Gemeinde. PROP. -ps

Depésite Municipal de Vehiculos / Car Impound / Dé&pol Municipal de
Vehicules / stddtischeFahrze ugsverwahistelle - ks w
Agamed / Water company | Compagnie des Eaux / Wasseram?t -gs5
Iberdrola / Elecfricity Company /| Compagnie de ['elsctricite | Stromgesellschoft - pses
Archivo Municipal / Municipal Archive [ Archives Munic cales / Stadtarchiv -es

PROP /| Regisire
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Cenfro de desarrollo Turistico. CDT / Cenire for Tourism Developmer't COT /
Centre de Development Touristique/ Zentrum zur Touristische Entwicklung. CDT. -g3
Registro de la Propiedad / Property Registration Office [ Bureau
d'enregisirement des Biens Fonciers [ Grundbuchomt - s

Instituto Nacional de la Seguridad Social / Nafional Insurance Institufe /
Institut Natianal d'assurances Sociales / Nationale Versicherungsanitalt - pa
SERVEF. Servicio Valenciano de Ocupacién y Empleo / Employmen Office/
Bureau de 'emploi [ Arbeitsamt - es

ADL. Agencia de Desarrollo Local / Local Development Agency /.
de Développement Local / Lokale Entwicklungsagentur-es
Estacion de Autobuses / Bus Stafion [/ Gare rouliére / Busbahnhof -ijs
Palacio de Justicia / Court / Palais de Jusilice [ Gericht -&s

Cenfro de Informacién Juvenil. ClIAJ / Youth Information Centre. \_MJ /
Cenfre dinformation Jeunesse . CIAJ / Jugendinformationszentfrum. ZIAJ. - es
Oficina de Atencién a las Personas Migradas. PANGEA / Foreign Office /
Ausiénderamt / Bureau d'immigration - g5

Urbanismo / Planning Department / Urbanisme / Bauam! -es
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